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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KlA OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, Kl1A O0T6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966—-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service 1s provided in
Nova Scotifa, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400.

Nota

On peut se procurer cette publication, ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprds des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir &
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, Kl1A OV7, ou & Imprimerie et
édition, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, Kl1A 0S9.

Toutes demandes de renseignements gur la pré-
sente publication doivent &tre adressées A:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturidres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KlA 0T6 (téléphone:
996-3226) ou 3 un bureau local des Services con-—
sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

On peut obtenir une communication gratuite
avec le service réglonal d'information statis-
tique de la Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'lle-du-Prince-fdouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau régional de Regina en com
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmoaton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

«+» figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

== amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
¥ revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). pata for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and {ts supporting
goftware.

SIGNES CONVENTILONNELS

Les signes conventionnels sulvants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.+ nombres indisponibles.

.- n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de 1la
Lol sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangais du systdme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(l) (Systéme canadien d'information
soclo-économique). Les données pour les années
1961 a 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner 2 (613) 995-7406, ou
&crire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

Definition of the Industry

For statistical purposes, the industry
titled Miscellaneous Petroleum and Coal
Products Industries 1in the 1970 Standard
Industrial Classification covers the opera-
tions of establishments primarily engaged in
manufacturing petroleum and coal products
not elsewhere classified, such as fuel bri-
quettes, road emulsions and roofing com—
pounds. This industry also includes coking
plants operated as separate establishments
and not as a subsidiary activity in Iron and
Steel or Chemical Plants.

Review of 1979

The value of sghipments of goods of own
manufacture decreased from $95.4 million in
1978 to $88.2 million in 1979, a decrease of
7.6%., The number of production workers fell
from 490 in 1978 to 363 in 1979. Similarly,
manufacturing value added decreased 10Z in
1979 falling to $27.7 million. This decline
in activity represents a small decline in
real growth, but mainly the transfer of a
major establishment out of this survey uni-
verse.

The Census year 1is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all re-
porting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which can fall between April 1 of the
designated year and March 31 of the follow-
ing year, inclusive. For example, one
establishment may report for its fiscal year
ending on June 30, 1979; another establish-
ment for its fiscal year ending February 28,
1980. Both reports are included in the 1979
census year. This makes a direct comparison
between Census-year data and other series,
such as import-export data, (usually aggre-
gated on a calendar—-year basis) subject to
some qualification.

INTRODUCTION

Définition de 1'industrie

Aux fins de la statistique, l'industrie désig-
née sous le titre Fabricants de dérivés divers du
pétrole et du charbon dans la Classification des
activités Economiques de 1970, comprend les
&tablissements dont l'activité principale est 1la
fabrication de produits du pétrole et du charbon
non classés ailleurs, tels que briquettes, bitume
émulsionné pour le revétement des routes et
asphalte pour la couverture. Cette 1industrie
comprend également les cokeries exploitées indé&-
pendamment d'une usine sidérurgique ou chimique.

Revue de 1979

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a diminué de $95.4 millions en 1978 &
$88.2 millions en 1979, une diminution de 7.6 Z%.
Le nombre des travailleurs de la production a
baissé de 490 en 1978 3 363 en 1979. Parallel-~
ment, la valeur ajoutée par 1'activité manufac-
turidre a diminué 10 % en 1979 pour se fixer &
$27.7 millions. Ce déclin de 1l'activité est
attribuable 3 une petite diminution de la crois-~
sance réelle de 1'industrie, mals en grande par-
tie au transfert hors de l'univers de 1l'enquéte
d'un grand établissement.

L'année de recensement ne coIncide pas néces-—
sairement avec 1l'année civile pour tous les
&tablissements dé&clarants. Les enquét8s peuvent
produire une déclaration sur la base de 1'année
financidre, dont le dernier jour peut se situer
entre le 1©F avril de 1l'anne indiquée et le 31
mars de 1l'année suivante, inclusivement. Par
exemple, la déclaration du recensement de 1979
d'un établissement donn&e peut viser l'année
financidre terminée le 30 juin 1979, alors que la
méme déclaration, pour un autre &tablissement
dont 1'année financidre se termine le 28 février
1980, portera sur l'année de recensement de 1979,
Une comparaison directe entre les données des
années de recensement et des autres séries,
telles les donnfes sur les importations—exporta-
tions (hablituellement aggrégées sur la base de
1'année civile), doit donc se faire sous cer-
taines conditions.






CXPLANATORY NOTES
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The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with assoclated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing 1indus—
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). 1In the census,
it 1s usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
nalres from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-—
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms" questionnaires; or their f£i-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beglinning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small astablishments.

The main source of new establishments for
inclusion 1in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
gource for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
gsome 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries In 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex—
pected because the 1latter 1s subjlect to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES
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Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprds de leurs siéges socliaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qul sont classés
dans les industries manufacturi@res. Un établis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emploi et les
&léments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée de recensement). Aux
fins du recensement 11 s'agit, en général, d'une
usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question—
naires détaillés auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont 1les livraisons se
situent au-deld du seull d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprds de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociétés 2 @établisse-
ments multiples. Les autres établissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de questlon-
naires abrégés et l1l'on accepte &galement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux—
mémes ou que nous obtenons 3 partir de renseigne-
ments administratifs. A partir de 1976, les
venseignements administratifs sont la source
principale de données pour ces petits &tablisse-
wents au recensement.

La demande d'un numBro de retenue sur la paye
pour fins d'imp8t sur le revenu constitue la
source la plus importante de nouveaux é&tablisse-
ments. Toutefols, certains établissements manu-
facturiers maintenus en opération par leur(s)
propriétaire(s) sont également inclus méme s'ils
ne possddent pas de numéro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant di adopter cette
source pour découvrir les nouveaux &tablissements
en 1972, depuis lors, des difficultés d'ordre
technique ont condult de fagon progressive 3 un
sous-dénombrement, particulidrement en ce qul a
trait aux petits é&tablissements. Un projet spé-
cial entrepris dans le but de corriger ce sous—
dénombrement a donné comme résultat 1'additlon de
quelque 3,800 établissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 % de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication. Il
peut subsister néanmoins une sous—estimation
surtout dans le cas des petits @tablissements.
Le nombre total d'employés au recensement dans
les 1industries manufacturidres en 1978 é&tait de
0.7 % {inférieur au total obtenu par la division
du Travall de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation indé&pendante. Cette diffé-
rence est toutefois minime s8i 1l'on considére que
cette dernidre estimation est sujette & des vari-
ables d'échantillonage et que, de toute fagon, {1
existe des différences secondaires dans la
méthode suivie.



Each establishment is classified 1in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may algo manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments Iin a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms”™ used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are 1included for large establishment data.

Chaque &tablissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale blen qu'il puisse produire d'autres produits
qul relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs sidges soclaux, bureaux de vente ot
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres cependant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
sont situés dans des endroits différents ~ou
qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges socfaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société&; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des é&tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute année finan-
cidre terminée au plus tdt le 1©T avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identi{fication des nouveaux
établissements cesse habituellement le 1€Y¥ juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur “"Combustible et
Electricité achetés et wutilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-—
blication mais seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'@lectricité achetés par

les industries manufacturidres, wminérales et de

1'exploitation forestiére et par les centrales

thermiques des services d'électricité, n® 57-208

au catalogue.

Non comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qul comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
établissements: (1) le coiit du combustible et de
1'électricité et des services achetés est inclus
dans le coiit des matilres et fournitures; (2) les
données sur les employés et les heures—hommes
sont 1imputées 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qul prennent en compte les propriétaires et
associés actifs, sont classées 3 1l'activité
manufacturidre; (4) tous les stocks sont classés
comme matidres premidres. La premidre réserve a
pour résultat 1'exclusion des services achetés
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont inclus
dans les données des grands &tablissements.



Zxplanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
nre not formal definitions but may help
wlarify the content of some of the data
{items used 1in publighed tables. For de~
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-—
ture. Represents the net selling value of
ghipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common Or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It 1includes
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
i inventory uutil sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased {items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establisghments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes {ndirect taxes, as
applicable.

T

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions académiques mais peu-
vent étre utlles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des d€finitions détaillées sur les
notes explicatives qui précédent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, vous ré&férer
3 Concepts et définitions du recensement des

manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-

brication. Représente la valeur nette de pro-

duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou

sous contrat, 3 partir des matiéres lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
3 forfait (mais non des frais de livraison de
1'établiggement méme). I1 comprend les recettes
au titre de réparations et de travaux effectués
sur des matidres appartenant 2a d'autres, les
trangferts 3 d'autres unités déclarantes de la
méme s8ociété, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'établis-
gement donn&s en location la premidre fols. Les
livraisons en consignation destinées 3 d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en con-
zignation au Canada figurent avec les gtocks
jusqu’3 la vente.

Colit des matiéres et fournitures. Représente

1'utilisation des produits achetés au prix 1livré,
les frals de transport et de manutention, les
droits, etc., é&tant 1inclus. I1 comprend les
transferts entre les unités d'une mdme soclété et
les travaux de fabrication ex&cutés par d'autres,
sous contrat, avec des matidres appartenant 3
1'établigsement répondant.

Coiit du combustible et de 1'&lectricit&. Repré-

gente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements non plus que l'&lectricité produite par
tous les &tablissements.

Valeur ajoutée —~ Activité manufacturidre. Repré-

sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le coit des matidres et fournitures,
combustible et électricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mals ne comprend pas les taxes 1indirectes qui
sont applicables.



Value added - Total activity. Consists of
value added 1n manufacturing activity plus
value added 1in non-manufacturing activity.
The latter 1is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-—
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeterifa opera-
tions, etc. It does not include other ren-—
tal revenues, dividends and {interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers 1n manufacturing acti-
vity include those at the establighment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees 1include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-—
pald portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor—
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods In transit to the respondent or held
by others on consignment.

- 10 -

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la

valeur ajoutée dans 1'activité manufacturidre
plus la valeur ajoutée dans l'activité non manu-
facturiére. Cette dernidre s'obtient en Sous—
trayant les entrées de marchandises correspoin-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans 1la valeur ajoutée non manufactu—
ridre comprend: la formation en capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, les opérations de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée dans l'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncidres et
d'affaires.

Propriétaires et associds actifs. Comprennent

ceux seulement qul sont actifs dans des entre—
prises non constituées en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires

et associés actifs d'entreprises non constituées

en corporation, lesquels font 1'objet d'une to-
talisation distincte, et les travailleurs 3 1la
piéce 3 1'extérieur. On demande aux enquétés
d'indiquer le nombre moyen de salariés au cours
de 1'année. Les travailleurs de la production et
assimilés dang l'activité manufacturidre compren-
nent le personnel 2 1'&tablissement qui s'occupa
de traitement, assemblage, entreposage, 1inspec-
tion, manutention, emballage, entretien, répara-
tion, et des services de conciergerie et de sur-
veillance ainst que les contremaltres actifs. Le
personnel de 1'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fonc-
tion aux sidges sociaux, bureaux de vente et uni-
tés auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affectd 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. 1Ils sont compilés avant

les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages soclaux
versées par l'employé de méme que pour 1'assu-
rance sociale. 1ls comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. 1ls ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso—
clés actifs d'entreprises non constituées en
corporation.

Stocks. Représentent la valeur comptable des

stocks détenus en toute propriété au Canada, y

compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.



#dBir . Principal Statistics, 1971-1979

FABLEAU 1, Statistiques principales, 1971-1979

=M =

Number (Manufacturing activity - Activité msanufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
1ish- Production and relsted Cost of Cost of Value of Value Number of |Employees Value
ments workers fuel and materialse shipments added working added
elec~ and of goods owners
Nombre [Travailleurs de la tricity(l) |supplfes(l) |of own and Salariés
d*éta~ |[production et asalmilés manu- partnsrs
blisse~ facture
ments
Number |Thousands |Wages Colit du Colt des Valeur des [Valeur |Nombre de [Number |Salartes Valeur
of man— combus- matidres livraisons |ajoutés |proprié- and wages ajoutée
hours tible et et four- de produits taires et
pald de 1'#lec~ |nftures(l) |de propre assoclés
teicité(l) fabrication acrifs
Nombre [Milliers [Salaires Nombre [Traitements
d'heurea- et salsires
hommes
payéea
thouaands of dollars thousanda of dollars
milliers de dollare silliers de dollars
CANADA:
1971 42 428 954 3,071 979 164,034 25,423 10,629 = 561 | 4,286 12,513
1972 43 432 930 3,367 1,059 15,739 28,683 11,735 = 555 { 4,660 13,843
1973 46 576 | 1,247 4,989 1,473 22,042 38,883 15,387 S 757 { 6,776 18,725
1974 47 669 | 1,405 6,428 2,160 31,838 55,117 21, M9 = 954 {10,299 26,717
1975 45 72 | 1,518 8,117 2,742 45,739 86,458 39,128 = 984 (12,602 43,639
1976 &6 689 | 1,498 8,298 3,206 47,594 92,085 41,447 - 982 | 13,454 45,749
1977 46 500 | t,102 6,773 2,869 51,3997 89,429 37,302F = 716 10,820 39,934F
LEIM:
Jewtvoundland = Terrve-

Neuve - - - - - - - E - - - -
“rincs Edward lslsnd -

Tle-du-Prince-Edouvard - - - - - - - - - - - -
‘W3 Scotis ~ Nouvelle-

frosse - - - - - - - - - - - -
New Hrunswick - Nouvoau-

Brunswick - - - - - - - = - = = -
Québec 13 243 516 3,087 1,012 19,078 30,214 10,313 - 317 | 4,533 11,104
Ontario 15 64% 1arr 990F 872 9,307 14,484 4,1777 - 90F| 1,465F s,a72¢
Manitoba 2 x x x x x x x - x x X
Saskatchewan 6 X x x x x x x = x x x
Alberta 6 x x x x x x x = x x x
British Columbia - Co~

lombie-Britannique 2 x x x x x x x = x x x
Yukon and Northwest

Territoriss - Yukon

et Territoives du

Rord—-Quest = - = = - - - - = - - -
CANADA 44 490%{ 1,039F 7,091F 2,38 59,8927 95,377 30,794F = 683F| 11,4087 33,086F
1979:

Newfoundlsnd - Terre-

Neuve = - - = = = = S = - - -
Prince Edvsrd Island ~

t1e-du~Prince-fdouard = - - o E = - - = - - -
Nova Scotia - Nauvelle-

Ecosse = - - - - - - - - - - -
New Brunswick - Nouvesu-

Brunawick - - - - - - - - - - - -
Québec 14 119 256 2,009 1.068 13,888 22,881 7,907 = 171 | 2,869 8,477
Ontario 17 69 145 1,116 882 13,13 19,019 5,010 = 93 | 1,622 7,213
Manitoba 2 x x x x x x - x x x
Saskatchewsn a x x x x x x x = x x x
Alberta 6 x 3 x x x x x o x x x
8ritish Columbia - Co-

lombie-Britannique 3 x x x x X x x = x x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest = = - = ) = o = o = = =
CANADA 47 363 775 6,558 2,542 58,213 88,174 27,700 - 461 | 8,523 30,518
®urcentage change - Taux

Ze varfation:

2415/1978 - 4.3 |- 2.0%~ 5.7F |+ 477 [- 175 + 16.57 + 6.7 - 17.47 - - 4.6T]+ 5.4T - 17.1r
1TiN/1979 + 6.8 - 25.9 |- 25.4 - 7.5 + 7.3 - 2.8 - 7.6 - 10.0 = - 32.5 |- 25.3 - 7.8

(1) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materisls and supplies.

(1) Deas le cas des petits Etablissements, le cofit du combustible et de 1'&lectricicé est coapris dans celul des matidres et fournitures.
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TABLE 2. Principal Ststistics Classified by Total Employed, (1) 1979

TABLEAU 2. Statistiques principsles suivant le nombre total de personnes occupbes(l), 1379

Number |Manufacturing activity - Activité asnufacturidre Total activity = Activité totale
of
esteb-
1igh- Production and related Cost of Cost of Value of Value Number Employeea Value
@ents workers fuel and waterials shipments added of added
elec~ and of goods working
Noabre Travailieurs de la tricity(2) {supplies(2) |of own owners Salariés
d'éta-~ |[production st assimilés manu- end
Average number employed blisse- facture psrtners
ments
Nombre moyen d'employés Number |[Thousands |Wages Colt du Colit das Valeur des {Valeur [Nombre Number {Salaries Valeur
of man- combus~ wat idres livraisons [ajoutée [de and vages ajoutée
hours tibls et et four- de produits proprié~
paid de {'€lgc~ |[nitures{2) [de propre tsires
tricit#(2) fabrication et
Nombre (Milliers {Salaires associés (Nombre |Traiteaents
d'heures— actifs et ealaires
hoases
paybes
thoueands of dollars thousande of dollats
milliers de dollars milliers de dollars
0- 4 18 40 83 3 804 11,440 15,983 3,734 = 50 975 3,818
5~ 19 17 90 192 1,506 941 18,271 27,593 8,370 = 1% 1,953 8,325
10- 19 7 70 155 1,145 369 6,092 11,366 4,881 = 94 1,559 7,505
bol o B 163 345 3,19 528 22,410 13,232 10,715 - s |e,0% 10,870
100-199 - - = = - o = - = = = o
200-499 - - = S - o - e = - = =
500-999 - - = = - = - - = = = o
1,000 or over - ou plus - - ] = - o - - = - = =]
Head offices, sales of=-
fices and auxillary
units - Sidges sociaux,
bureaux de vente et
unités suxiliaires - - - - - - - - - - - -
TOTAL 47 363 715 6,558 2,542 58,213 88,174 27,700 - 461 8,523 30,518
(1) Includes working owneras and partners.
(1) Les proprifraires et associfs actifs sont {nclue.
(2) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.
(2) Dens le cas des petita &rablissements, le colt du combustible et de 1'Electricité est compris dans celul des matidres et fourniturcvs.
TABLE 3. Inventories, 1979
TABLEAU 3. Stocks, 1979
Manufacturing activity - Activité manufscturidre Non-mssnufacturing

activity - Producta
or materiale

Haterisls, Goods in process Finished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale
Total
Matridres, Produits en cours Produits finis de Activité non-
fouraituras, propre fabricstion manufacturidre -
ate. Produits ou
wat idres achetés
pour le reveante
thousands of dollsrs - millitera de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuva = = - = =
Prince Edward lsland - Tle-du-Prince-£douvard . - = - -
Nova Scot{a ~ Nouvelle-Ecosse - - - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick = = = = T
Québec 678 15 969 1,662 44
Ontario 505 & 131 636 329
Manitoba x x x x x
Saskatchewan x x x x x
Alberta x x x x x
British Coluabie ~ Colombie-Britannique x x x x x
Yukon and Northwest Territories ~ Yukon et
Territoires du Nord-Ouest = = = = &
Canada 4,622 15 1,716 6,353 373
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuvae - - - - =
Prince Edvard Island - lle-du-Prince-fdnuard - - = 02 -
Novas Scotla - Nouvelle-fcosse = = = C -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick i - - . =
Québec 802 15 952 1,769 34
Ontario 536 - 140 676 418
Maniteba x 3 x ] x
Saskatchswan x = x x ®
Alberca x x x x x
British Coluabia - Colombie-Britsanique x x x x x
Yukon and Northwest Territorias - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - = = - -
Canada $,508 15 1,997 7,520 452
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e 4, Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1978 and 1979

LaBlEAU 4. Matidres et fournitures utilisfes - Activité manufacturidre, 1978 et 1979

1978 1979
Quant ity - Quantlté Coat - Colt Quant{ty - Quanticé Cost - Colt
short metric thousands of short metric thousands of
tons tonnes dollars tons tonnes dollars
tonnes tsnnes aflliers de tonnes tonnes milliers de
courtea nétriques doliars courtes nbtriques dollars
Large establishments reporting detail - Grands &tablisse-
aents dbclarant en détatl:
Materials used - Matidres utilisfes:
Coal (not for fusi} - Charbon {(autte que combuatible) (1) (1) L) (1) (1) (45)
Sand and gravel - Sable et gravier 963,572 874 137 2,932 983,239 891 979 3,292
Limestone - Pierre calcaire 561,458 509 346 1,703 522,495 473 999 1,681
thousands of thousands of
gallons gallons
kilolitres kilolitres
silliers de milliers de
gallona gellons
Asphslt ~ Asphalte 40,546 184 326 18,104 37,743 171 583 22,795
All other materials and components used - Toutes autres
nat fdres ot composantes utilisées 24,669 18,498
Adjustment for establishmenta reporting purchases tather
than materisls used - Ajustement qui tient cowpte des
établissements déclarant les achats 3 la place des matidres
utilisfes oo (1) cen e (1)
Containers and othar packaging materials and supplies used -
Contenants et sutres matilres et fournitures d'emballage
ut{lisks:
Corrugated boxes snd cartons — Boftea et cartons em carton
ondulé een ree 688 es eas 46
Cans, metal = Canattes en métal T 1,479 s “en 1,578
Barrels and drums, (one-trip shippers) — Barils et bidons
en wmktal (perdus) 956 T voo 361
AllL other - Tous autres 85 “ee (1}
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding
fuel) - Fournitures d'exploitation, d'entratien et de ré-
paration utilisBes (seuf le coabustible) s 4,231 “ar 4,193
Amount psid out to others for work done on asterisls owned
by establishments - Montsnt peyé 3 d’autres pour travail
exbcutf sur des matidres sppartensnt aux &tablissementa vos ) “ee (1)
Small eatablishments not reporting detail - Petits Stablis-
sements ne d8clarsnt pas en détail 0Dg bod 5,045% bol e 5,770
TOTAL von eer 59,892°F ves oes 58,213

(1) Includad with “All other materials”.
(1) Inclus svec “Toutes autres matidres”.



TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1978 and 1973

-Ra-

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1978 et 1979

1978 1979
Quantity - Quantité Cost - Colt Quantity = Quant it Cost -~ Codt
short metric thousaade of short metric thousands of
tons tonnes dollars tons toanes dollars
tonnes tonnes ailllers de tonnes tonnes milliers do
courtes aftriques dollars courtes afcriques dollars
Lsrge establiahments reporting detail - Granda &tabdblisse-
ments déclarant en détail:
Products — Produite:
Asphalt paving mixtures -~ MElanges pour asphaltage 1,878,805 1 704 42+ 22,767 1,880,517 1 705 386 24,511
Asphalt coatings - Enduits asphaltiques 14,334 13 004 4,587 11,25 10 209 5,007
thousands of thousands of
gallons gallona
kilolirres kilolitrea
milliers de ailliers de
gallons gallona
Asphalt toad emulaions - Bmulsfons asphaltiques pour
rev@tesent de routes 33,401 151 841 15,407 40,300 183 208 22,488
All other products - Toua autres produits see 47,530 28,826
Adjustment for establishmenta reporting production rather
than shipments - Ajustement qui tient compte des
Stablissements déclarant la production 3 la place des
livraisons vae B0 {1} (1)
Amount recaived in paysent for work done on materials and
products owned by othera -~ Montant regu en paiement de
travail exécuté sur des matidres et prodults appartenant
4 d’autres howews ] ey S )
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and
outward transportation charges which could not be deduc-
ted from {ndfvidual commodity items deacribed above -
Moins rectiffcation pour tenir compte de la valeur des
taxes de vente, des droits d'eccise et des frais de trans-
port vers 1'extérieur qui n'ont pu 8tre dédufts da chacun
des produits décrits ci-desaus cee - 1,746 1)
Small establishments not reporring detail -~ Petita #tablis~
semeots ne dfclaraat pas en dérai) ves .o 6,832 “er e 7,342
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR
RECTIPIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL vue 95,377 ves e 86,174

(1) Included with "All other products”.
(1) Inclue evec "Tous autres produits”.
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TSTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITEE ENTREPRISES)
CLASSIPIED IN 1979 TO SIC 369 CLASSIFIES EN 1979 A CAE 369
S:14EELLAYEOUS PETROLBUM AND COAL PRODUCTS INDOSTRIES PABRICANTS DE DERIVES DIVERS DU PETROLE ET DU CHARBON

SHOWING BMPLOYAENT SIZE RAMGES (1) DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
aRSEZEEZEIIEEICTIOICESSESRESSS EE=sSsssscSTCoTCCEEESSESSCSaERESSERST
QUEBEC

ASFAB INC, 26 CH ST-FRAKCOLS, VINONT LAVAL, H7A 18  (02)
* BITUSAR INC, 11650 METROPOLITAIN BLVD, MONTREAL, H1B 1AS (03)
CANPARGE LTD/LTEE, (LAGACE - BLACK RIVEB - TERREBONNE), 3701 JARRY EST, MONTREAL, HI2Z 2B2 (01)
CARRIERE POINTE CLAIRE INC, 3125 BOUL ST CHARLES, KIRKLAND, R9H 389 (0)
CHEVROM ASPHALT LIMITED CHEVROM ASPHALTE LTEE, (MONTREAL PLAMT), 11451 EAST SHERBROOKE ST, HONTREAL EAST, R18 1C2 (01}

CIE D ASPHALTE & PAVAGE LAURENTIEN LTEE, C P 320, STE~-THERESE CO TERRENONNE, J7E 434 (02)

CONTINENTAL ASPHALTE INC, P O BOX 70, SHAWINIGAN, GIN 6T8 (03)

PESOURDY SHERBROOKE INC, P O BOX 1480, SHERBROOKE, J1H 5L9 (03)

DUFFERIN MATERIALS & CONSTEUCTION LINITED, (DUPFERIN AGGREGATES DIV), 3625 DUPFERIN 5T, DOWNSVIEW, B3IK 122 (01
GIBSDN-HOMANS CANADA LIMITED, (MONTREAL ), 101 DE LA BARRE, BODCHERVILLE CTE CHANBLY, JU# 216 (03

LACBEC INC, CP? 98, DUBHAM SUD, JOH 2C0 (02)
THE PLINTKOTE COMPANY OF CANADA, (ST PIERRE), PO BOX 160 STATION A, TOROKTO, N8V 3T4 (05)

ONTAEID

CHEVROMN ASPHALT LIMITED, (LEASIDE), 43 INDUSTRIAL ST, TORONTO, NU4G 122 (04}

DUFFERIN MATERIALS & CONSTROCTION LIMITED, (DUFPERIN AGGREGATES DIV), 3625 DUFFERIN STREET, DOWNSVIEW, M3K 122 (02)
STANDARD IMDUSTRIES LTD, (WESTEEN ASPHALT PLANT), 1224 LAWRENCE AVE WEST, TORONTO, M6A 1E4 (OV)

STANDARD INDUSTRIES LTD, (GUELPH), 1224 LAWRENCE AVENUE WEST, TORONTO, M64 1E4 (01)

STAMDARD INDUSTBIES LTD, (PICKERING), 1224 LAWRENCE AVENUE ¥EST, TORONTO, B6A 1E4 (01)

STANDARD INDOSTRIBS LTD, (PARIS), 122¢ LAWRENCE AVENDE WEST, TORONTO, N6A 1E4 (01)
STANDARD INDOSTRIES LTD, PO BOX 65 STATION B, HANILTON, LBL 7¢1 (02)

STANDARD INDOSTRIES LTD, (LEASIDE}, 1224 LAWRENCE AVENUE WEST, TORORTO, N6a 18 (01)
STEED & EVANS LINITED, 300 BRIDGE ST E, KITCHENER, M2K 287 (01)

STEED & EVANS LIMITED, (CANBBIDGE), 300 BRIDGE €T E, KITCRENER, N2K 2B7 (o)

T J POUSDER (ONTARIO) LISITED, RE 2, BRAAPTON, L6V a1 (02)
TEXAS REPINERY CORP OF CANADA LTD, (B YORK-HMOOSE JAW), BOX 711, FORT WORTH TEXAS, 012 345 (03)

YANTTOBA

CHEVRON ASPHALT LIAITED, (ST BONIFACE PLANT), %3 INDUSTRIAL ST, TORONTO, M4G 122 (01)
POUNDER ENULSIONS LTD, (¥INNIPEG), 1840 ONTARIO AVENUE WORTH, SASKATOON, S7K 1T& (01)

SKATCREUAN

BIEKFAIT COAL CO LTD, 800 ROYAL TRUST TOWER, EDMONTOW, TSJ 222 (08)

CHEVRON ASPHALT LINITEBD, (REGINA)}, %3 INDOSTRIAL ST, TORONTO, M4G 122 {01}

POONDER ENULSIOGNS LTD, (MODSE JAW), 1840 ONTARIO AVENDE NORTH, SASKATOON, 357K 1T4 {01)
POUNDER EMULSIONS LTD, 1840 ONTARIC AVE N, SASKATODR, S7K 174 (02}

TEYAS REPINERY CORP OF CANADA LTD, (MOOSE JAW), P O BOX 711, FORT WORTH TEIAS, 076 101 (02)

ALRERTA

ALBERTA CONCRETE PRODUCTS CO LTD, 8635 STADIUM ROAD PO BOX 159, EDMONTON, T53 231 (02
ALCAN SMELTEES AND CHEMICALS LTD, (STRATCONA PLANT}, PO BOX 6050, MONTREAL, H3B 47 (04)
CHEVBON ASPHALT LIMITED, (CALGARY), 43 INDUSTRIAL ST, TORONTO, N4G 122 (02)

POUNDER ENULSIOWS LTD, (EDNOWTON), 1640 ONTARLIO AVENUE NORTH, SASKATOON, S7K 1T4 (01)

BRITISH COLUNBIA -- COLOMBIE BRITANMIQUE

* CAEVRON ASPHALT LIMITED, (LANGLEY PLANT), 43 INDUSTRIAL ST, TORONTO, M4G 122 (02)
KAISER RESOURCBS LTD, (COKE & GAS), PO BOX 2000, SPARHOOD, YOB 260 (D5)
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SELECTED PUBLICATIONS

#or additional information on the various
data reported, and for related data of
{uterest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue

Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 1Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Ilmports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,

Bil.
Annual

31-211  Products Shippad by Canmdian Manu=
FnstaamEy, ULk

2. — Fuglish Bit. ~— Biliagual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1s available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des donn&es connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications sulvantes de Statisti-
que Canada:

Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Ewmploi, gains et durée du travail, Bil.

(T

Jn-#a Prodults liveés par les fabricants cana-

diens, @il

= Prampaie Bil. - Bilingos

Outre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variéte de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomlique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
KLA 0T6.
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